AEG ID _=

INTELLIGENTIFICATION™ /f

Lietotaja rokasgramata

ARE H9 |
Full-1SO Pocket Reader /




AEG ID

INTELLIGENTIFICATION™

Saturs
1. IEVADS
2. AREHO ELEMENTL..oo.oooooeoeeseeseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesne 5 \\
3. DARBIBU ROKASGRAMATA .....oiiicisnsssnsssssssssssssssssssssssssasess 6 \\
3.1. Baterijas ievietoSana...... it 6
3.2. IeslegSana/izslegSana..... . ienineninisinnnisnnnnsesinnsisissieessssssssssssssssssens 6
3.3. Transpondera nolasiSana standarta reZIma..........ccceeeeeereeresesnsnsesesnsnenenenenens 7
3.4. LasiSanas diaPazZzomns.......iirnerinrisencsinscsnnisisissnesssisssessssissiessssssssssssessssenses 8
4. DATU BAZE ...iicsinssnnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssmsssssssssssssssssass 9
5. IZVELNES FUNKCIJAS ....ovveeteeteetestestnsssenssssssssessessessessssssssssssssssessesssseses 9
5.1. IzveInes Navigacija......ocvvrmerirssriirisinriiisnnsisiisnssisiessssisisissssssissssssesesssssssssesssses 9
5.2. Izvélnes funkciju parskats........ininininiiiinniiinnninnie 10
5.3. ,,Set attribute” (1eStatit atriDTEU) . .cccuueeeeerrrreeerrrreressrerercsssnreresssareecsssaressssssressssanes 11
5.4. ,Operating mode” (darbibas reZIms) .........cccvevevrrereresuiriresusriseresnsseseesnssssesesnsnes 12
5.4.1. ,Standard Mode” (standarta reZIms) .........ccceceeeeererereerierieneereeeeeeeneens 12
5.4.2. ,Online/USB”, ,,Online/BT" (tieSsaistes) reZimi ........ceceveervecervererrennns 12
5.4.3. ,Online/USB H”, ,,Online/BT H” (tiessaistes H) rezZimi ..........ccccccuuue. 14
5.4.4. ,Database/USB", ,,Database/BT” (datu bazes) reZimi..........c.coccecerueneee 15
5.5. ,,Set interface” (iestatit SASKAINL) .....cccccceeereererreerrerecseeesreesraeessseesssesssanesssssessasens 16
5.5.1. USB SASKATINIE ...ttt ettt 16
5.5.2. Bluetooth savienojuma ,, padota” lomas iestatiSana.........c.cccccccevvurneeee. 17
5.5.3. Bluetooth savienojuma , parvaldnieka” lomas iestatiSana.................... 18
5.5.4. Bluetooth atvienoSana.........cc.ceeeererierieniiieinereeseeeeeeee e 20
5.6. ,Lock-up Reader” (blokeét 1asTtaju) ......ccocevveririrusrircisnnnirisinnnnnscnsnsncsiesnssesesnsnnnes 20
5.7. ,,Set code format” (iestatit koda fOrmatil).......ccoceeeeruveerrreerrueecrsneessnreesaneessaeecsnees 21
5.8. ,Erase DB-Memory" (dzést datu bazes atminu) ............eeeenenncncncncnnnnne 22
5.9. ,Reading Time" (nolasiSanas ilgums) ........ccceeeeeeeeeeresesesnsnsesnsnsssnesenenenens 23
5.10. ,Turn-off time" (izsleégSanas 1aiks) .......cccoceverirunuriirisnircsnnunicsesnsicsesnsscscnnnes 23

5.11. ,,Turn-on delay" (ieslégSanas aizKave) ........ccceevererrerusrcrunesnncsunesnesesscsesscecsennes 24



5.12.
5.13.
5.14.
5.15.
5.16.

6.1.
6.2.

10.

11.

12.

13.

14.

AEG ID

INTELLIGENTIFICATION™

»Keyboard Sound” (tastatiiras Skamna) ........cececeueererusrirernsnnneesnnnnniesnsnnseesnsnenenens 24
L5et time” (1aika 1eStatISANA) ....ccvevvvrererrreeercssseerresssneeresssneesssssseessssssaosssssssessssasaeses 25
,Set date” (datuma 1eStatISANA)......eeeererrceeercsrrreercssneeressneesssssneesssssseessssassessssasasses 26
,Language/Sprache" (iestatit valodu) ........coevuvuicresurccresnincsesnncncsnsnsscsesnsnnaene 27
,Reader-Version” (nolasitaja versija).......coceverereresnireresnsncrisnsnsnisesnsnssesnsnsneseaees 27
USB DRAIVERA INSTALESANA .....covercerercercenssssssssssssssssssssssssssns 27
Virtualais RS232 COM POItS .......uvuueeiriniieninincnincnincnininnniseeenesssssssssssesssesesens 30
COM porta iestatiSana ar Windows iericu parvaldnieku...........cuuuunenecnee. 30
USB SASKARNES KONFIGURACIJA .......oevveereererressessessessessesssessessens 33
RS232 SASKARNES IESTATIJUMI ......cuoovrrreererrerreerensessessesnesnssnssessenses 33
VADIBAS RAKSTZIMES ......ccoerumermnsssmmcsssnssssssssssssosssssssssssssassssasseses 33
TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS ......ooueercreercresensesssessesessessssessesssessens 34
DARBIBA AR CITIEM NOLASITAJTEM......ccouerrererernerensennesensesssessens 34
DROSIBAS INSTRUKCIJ A ....ueueereercrncenenssssssssnsssssssssssssssssssssssssassasees 35
FCC INFORMACIJA .....coereererteetestestnsassasssssssssessessessessesssssssssssssassassessesses 36
| S0 2 - N U 37




AEG ID

INTELLIGENTIFICATION™

1. lIevads

ARE H9 ir RFID kabatas lasitajs, kas paredzeéts, lai nolasitu transponderus. Tas var saglabat transponderu
kodus sava iekseja datu baze.

Sis kabatas lasitajs ir aprikots ar USB saskarni, kas lauj parsatit viena transpondera kodu vai visu datu bazi uz
datoru.

Tas iripasi paredzets dzivnieku identifikacijas lidzeklu nolasisanai.

ARE H9 spgj nolasit $adus transponderu tipus:

e FDX-B (ISO 11784/11785)
o HDX-B (ISO 11784/11785)

e Trovan
e DPSK1
o  ASK64bit

AREH9netiek sinhronizétsar citiem RFID nolasitajiem, kas darbojas tiesa tuvuma.

Pirms sakat lietot ARE H9 nolasitaju, ligums rupigi iepazities ar So rokasgramatu.
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2. ARE H9 elementi

Antena

2x16 rakstzimju LCD
displejs —  »

Izvelnes pogas (pa
kreisi, izvelne, palabi) ——»

Galvena poga (nolasit,

N e
izveléties)

USB savienotajs

Baterijas

nodaltiums
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3.  Darbibu rokasgramata

3.1. Baterijas ievietoSana

Izbidiet baterijas nodalijjuma vaku, lai to atvértu.

/

Pievienojiet bateriju savienotajam iekSpuse. levietojiet bateriju nodalijuma.

+| =
9V Bloka
Baterija =

Iebidiet vaku atpakal. Izmantojiet tikai 6LR61 tipa 9V E-bloka alkalina baterijas.

3.2. leslegSana/izslegSana

Nolasitajs tiek ieslegts, nospiezot galveno pogu un turot 0,5s (noklusejuma iestatijums). lerice sak lasit.

Péc nokluséjuma ARE H9 automatiski izsledzas pec 20 sekundém, ja netiek nospiesta neviena poga.
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3.3. Transpondera nolasiSana standarta rezima
Nospiediet galveno pogu, lai saktu nolasiSanas procesu.
ARE H9 sak nolasiSanas procesu, un displeja tiek paradits:
maksimalais

patiesais
) skaits
skaits

Tuvojieties transponderam nolasisanas diapazona.

Kad transponders ir sekmigi nolasits, lasitajs atskano pikstienu un displeja tiek paradits transpondera
kods:

Valsts kods D
Y

I'4
f \
tags skaifitajs un lietotaja informacija
ISO transponderam skaititajs un lietotaja informacijas lauki tiek paraditi displeja otraja rinda.

Janoteiktaja laika perioda nav nolasits neviens transponders, lasitajs partrauc nolasiSanas procesu un
displeja tiek paradits:

Lai atkartoti veiktu nolasisanu, atlaidiet galveno pogu un nospiediet to velreiz.
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3.4. LasiSanas diapazons
~
\

Lasi$anas diapazons ir atkarigs no transpondera, ta materiala un transpondera virziena pret lasitaju. Saja
diagramma paradits tipiskais laukums, kura ir iespéjams nolasit stikla transponderu:

ARE H9 nespéj nolasit divus vai vairakus transponderus, kas vienlaikus atrodas antenas uztveres zona.
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4. Datu baze

Kad transponders ir veiksmigi nolasits, “Standard” (standarta) darbibas rezima tiek parbaudits, vai ta kods jau ir
bijis ieprieks saglabats.

Jajaunais kods kopa ar atribiitu netiek atrasts datu bazg, tas tiks saglabats ka jauns ieraksts. Sis ieraksts sastav no ID-
koda, transpondera tipa un atlasita atribuita. Tiek saglabats arl neobligatais reallaika pulkstena modula datums un
lasiSanas laiks.

Jajaunais kods jau ir bijis saglabats datu bazg, tas netiks atkartoti saglabats. Saja gadijuma nolasitajs 2 reizes
nopikst.

Datu baze spgj saglabat Iidz 2016 transponderu kodiem. Kad ir sasniegts kratuves maksimalais apjoms, jauns
kods vairs netiek saglabats. Lai saglabatu jaunus kodus, datu baze ir jaizdzes.

ARE H9 datu baze ar visiem tas faktiskajiem ierakstiem var tikt parsiitita uz datoru, ka art var sanemt jaunu datu
bazi no datora. Tas tiek darits “Database/USB” (datu bazes/USB) rezima, kas ir raksturots 5.4.4. nodala. Ja ir
stravas zudumi, ierice ari saglaba datu bazes datus.

5. Izvelnes funkcijas

5.1. Izveélnes navigacija

Nospiezot izvélnes pogu, ir iespejams izveléties starp dazadam izvelnes funkcijam.

Jaizvelnes poga tiek nospiesta vélreiz, izvélne tiek nomainita uz nakamo.

Izvéloties izvélnes funkciju, var mainit tas iestatijumus ar bultinu pogam.

Izmantojot galveno pogu, tiek izveéleta izvélnes funkcija, un ierice parsleédzas atpakal uz transponderu
lasiSanas rezimu.
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5.2.  Izvelnes funkciju parskats

1-a Datums un laiks (pieejams tikai ar
1 reallaika pulkstena moduli)
1

Atribiita iestatiSana

@ i Darbibas refima iestatiana
.

Saskarnes iestatiSana (pieejams tikai ar

0!

Bluetooth moduli)

Saskarnes iestatiSana (pieejams tikai ar
Bluetooth moduli)

Datu bazes dzésana (nospiezot

abas bultinu pogas vienlaicigi)

Nolasisanas o S i B
laiks Nospiediet galveno pogu, lai izvéletos izvelnes funkciju
aike

(ierice parsledzas atpaka] uz transponderu lasiSanas rezimu)
Izslegsanas
laiks
leslegSanas
noildze

Tastattras
skana

Ietstatit laiku (pieejams tikai ar
reallaika pulkstena moduli)

letstatit datumu (pieejams tikai
ar reallaika pulkstena moduli)

_@ Bl
B ™" Nolasitija versija

e Essssss ==

Koda formata
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5.3. ,Set Attribute” (iestatit atributu)

Izvelne ,,Set Attribute” (iestatit atribiitu) nakamajam nolasitajam transponderam var pieskirt vienu no

27 atribitiem. Izveli veic, nospiezot labo vai kreiso bultinu pogu un péc tam nospiezot galveno pogu.

Set Attribute
S O

Standarta nolasiSanas rezima atlasitais atribtts tiks saglabats kopa ar nakama nolasita transpondera ID-
kodu ierices sistémas ieksgja datu baze. Kad koda formats ir iestatits uz "Attributes” (atribiiti), atlasitais
atribtits vai ta teksts tiek paradits otras displeja rindinas labaja stiir1.

Transpondera ID piemers bez atribiita:

Valsts kods 1D
¥ ¥
969 0000000001024
LiEerizehs # '.\atribﬁts

1

transpondera tips
Sakotnéja konfiguracija visiem 27 pieejamajiem atribiitiem ir standarta teksta pieSkire.
# A, B,CDEEGHIJKLMNOPQRSTUV,W,XY,Z

Izmantojot datora programmattiru un izmantojot ierices “Database/PC” (datu bazes/datora) reZimu, katram
atribiitam ir iespejams pieskirt pielagotu tekstu ar ne vairak ka 14 ASCII rakstzimem.

Piemers:

A Kliist par “stallis”,

B Kkliist par “ganibas”,

C Klust par “vakcinacija”

Sadala "Set attribute” (iestafit atribitu) ir iespgjams atlasit atribtitu péc 51 pielagota teksta.

Kad transponders ar pieskirtu atribtitu, kam ir iestatits pielagots teksts, ir nolasits, teksts tiek paradits displeja apakseja
labaja stiiri.
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Transpondea ID piemeérs ar atribiitu un pieskirto tekstu “Stall” (stallis):

Valsts kods 1D
X ¥
969 0000000001024
ISO-Fdx Stall«] o
atribtts

f

transpondera tips

54. ,Operating Mode” (darbibas reZims)

Izvélne “Operating Mode” (darbibas rezims) parsledzas starp Sadiem rezimiem: Standard (standarta),
Online/USB (tie$saistes/USB) un Database/USB (datu bazes/USB) rezims.

Operating Mode
Standard 4

5.4.1. ,Standard Mode” (standarta rezims)

Standarta rezima ierice nolasa transponderu kodus, kas tiek glabati iekséja datu baze. Detalizétaku
raksturojumu skatit 3.3. un 4. nodalas.

5.4.2. ,Online/USB”, ,Online/BT” (tieSsaistes) reZimi

TieSsaistes rezima transponderu kodi netiks saglabati ARE H9 ieksgja datu baze. Ar USB saskarni tie
uzreiz tiek parsiititi uz savienoto datoru vai citu Bluetooth jerici.

Ir svarigi, lai biitu USB vai Bluetooth savienojums, kas izveidots uz resursierici, kura ir gatava sanemt
datus, citadi nolasitie transponderu kodi tiek zaudéti, jo Saja rezima tie netiek saglabati.

Nolasisanas process ir tads pats ka standarta rezima: otraja displeja rindina tiek paradita informacija
par izvéleto “online/USB” (tieSsaistes/USB) vai “online/BT” (tieSsaistes/BT) rezimu.
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Datu formats transponderu kodu parraidiSanai, ko izmanto tieSsaistes rezima:

<LF>
<CR> =
Identifikacijas kods =%
AI IR R R A - I N E N B BN E N R R IR A A E =
- Valsts vai razotaja kods
B Papildu informacijas lauki
» Lietotaja informacija
B Parmarkesanas skaititajs
# Dzivnieku bits
P Teksta sakums
Piemers:
ASCII SIX{A|1|1}2]|0(0|0|9]6|9(0]0|0]0|O0|0|0|0]1T]0|2]0]|CR|LF

Heksadecimal{ 02 |31 |31 |31|32|30|{30{30(39|36|39(30(30|30|30|30(30|30|30(|31]|30(32|30|0D|0A

Transpondera kods tiek parraidits ka ASCII virkne, un parraidi veic ar vadibas rakstzimem
<CR><LF>.

“Online” (tieSsaistes) reZimu var partraukt, “Operating mode” (darbibas rezima) izvelné izvéloties citu reZimu.

Ja tieSsaistes rezims ir aktivs, ierice automatiski paliks Saja rezima, kad ta tiks izslégta un ieslégta.
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(TiesSsaistes/USB rezims)

(Skené... Tiessaistes/USB rezims)

(Tiessaistes/USB rezims)

Lai izslégtu “Online/USB” (tieSsaistes/USB) rezimu, izvélné “Operating Mode” (darbibas reZims), jaatlasa cits rezims.
5.4.3. ,,Online/USB H”, ,,Online/BT H” (tieSsaistes H) rezimi

“Online/USB H” (tiessaistes/USB H) un “Online/BT H” (Tiessaistes/BT H) rezimi ir idzigi “Online/USB”
(tieSsaistes/USB ) rezimam. AtSkiriba ir taja, ka nolasitais transpondera kods netiks uzreiz nosiifits uz
resursdatoru.

Sakotneji nolasitajs parbauda, vai ir izveidots savienojums ar resursdatoru, pec tam tas nostita transpondera
kodu.
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Sai parraidei tiek izmantots $ads protokols: \
ARE H9 Resursdators (PC,PDA, etc.) \
<STX><ETX> ->

<- <STX><ACK><ETX>
<STX><transpondera dati ><ETX> ->

<- <STX><ACK><ETX>

Ja transponders tika nolasits, displeja tiek paradits:

999 000000000000
transmitting. ..

Ja resursdators neatbild uz <STX> <ETX> protokolu, tad ARE H9 cikliski turpinas parraidit <STX>
<ETX> protokolu, lidz tiks sanemta uztvéreja atbilde. Tikmér displeja radas $ads zinojums:

Await Connection
€ Abort ? >

Lietotajs var atcelt resursdatora atbildes gaidisanu, nospiezot abas bultinu pogas. Saja gadfjuma
transpondera kods netiks parstitits.

5.4.4. ,Database/USB”, ,Database/BT” (datu bazes) rezimi

“Database” (datu bazes) reZima nav iespgjams nolasit transponderu. Sis reZims ir paredzéts, lai
parraiditu un sanemtu ARE H9 iek3gjas datu bazes ierakstu kopas uz resursdatoru.

Datu apmainu datu bazes rezima veic ierice pieejama “Reader terminal” (lasitaja terminalis)
programmatura,

Datu bazes rezimu var partraukt, vienlaikus nospiezot abas bultinu pogas vai ar1 izveidojot savienojumu ar

datoru.
Communic. Active
€ Abort ? >

Datu bazes rezima ARE H9 neizslédzas automatiski.
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55. ,Setinterface” (iestatit saskarni)

Stizvélne ir iespéjota ar instalétu Bluetooth moduli. Ar to var parslégties no USB uz Bluetooth
savienojumu:

- USB
- Bluetooth “padotais”
- 7
Bluetooth “parvaldnieks (Testatit saskarni) (Testatit saskarni)
(Bluetooth “padotais”) (Bluetooth “parvaldnieks”)

(Itat atit saskarni)

S b bl iy

ARE H9 nodrosina tikai Bluetooth savienojumu ar virkneto portu.

5.5.1. USB saskarne
lericei USB ir nokluséjuma saskarne. Ar to ir iespejama pilniga sazina uz un no ARE H9, izmantojot

USB kabela savienojumu. Izvéloties USB ka saskarni, tiek automatiski atspejots akfivais Bluetooth
savienojums.
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5.5.2. Bluetooth savienojuma , padota” lomas iestatiSana

Stizvélne Bluetooth savienojuma ARE H9 nolasitajam pieskir “padota” lomu. Ja nolasitajs ir ka Bluetooth
“padotais”, Bluetooth savienojumu izveido Bluetooth ierice, kurai ir savienojuma “parvaldnieka” loma.
Jair kads jau akfivs Bluetooth savienojums, tas tiek partraukts, pirms tiek izveidots jaunais savienojums.
Péc tam nolasitajs gaida, [idz tiek izveidots Bluetooth savienojums vai lidz lietotajs atcel darbibu, nospiezot
abas bultinu pogas. St procesa laika nolasitajs neizsledzas automatiski.

(Iestatit saskarni)
(Bluetooth “padotais”)

LA |

(Parbauda Bluetooth
savienojumu)

(Aktiva savienojuma
partrauksana)

(Gaida savienojumu)
(Atcelt?)

(Savienots ka Bluetooth
“padotais”)
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5.5.3. Bluetooth savienojuma , parvaldnieka” lomas iestatiSana

Saja izvelné ARE H9 nolasitajam tiek pieskirta Bluetooth “parvaldnieka” loma. Bluetooth
savienojums ar partneri ir izveidots ARE H9 nolasitaja.

Jair kads jau aktivs Bluetooth savienojums, tas tiek partraukts, pirms tiek izveidots jaunais
savienojums.

(Iestatit saskarni)
(Bluetooth “parvaldnieks”)

savienojumu)

s _

(Aktiva savienojuma
partrauksana)

(Bluetooth partneris
PC_007)

Ja ieprieks ir iestatits Bluetooth partneris galvenaja savienojuma, sis partneris tiks paradits péc nokluséjuma.

(Bluetooth partneris Bluet()()th partneris)
PC_007) (Jauna meklésana)

Nospiezot bultinu pogas, var parslégties starp nokluséjuma partneru un jauna partnera meklésanu.

Izvéloties noklusejuma partneri, nolasitajs meginas izveidot savienojumu ar to.

Si procesa laika var paradities zinojums “Await Connection” (gaida savienojumu). Tas notiek gadijuma,
ja partneris nav gatavs savienojumam vai ar1 partnera puse ir nepieciesams veikt papildu darbibas.
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(Bluetooth partneris
PC_007)

(Bluetooth savienojas ar
PC_007)

(Gaida savienojumu)
(Atcelt?)

(Savienots ar
A — B
“New Search” (jauna meklésana) uzsak Bluetooth iericu meklesanu ARE H9 nolasitaja
diapazona. Meklesana Bluetooth ierice var ilgt dazas sekundes.

(Bluetooth partneris
(Jauna meklésana)

(Bluetooth meklésana)

(Jauns Bluetooth partneris
PC_007)

(Jauns Bluetooth partneris
PC_007)

(Gaida savienojumu)
(Atcelt?)

(Savienots ar
PC_007)
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Ja meklésana bija veiksmiga, tiks paradita iespejamo savienojamo iericu (partneru) izvéle. Bluetooth partnera
meklésanas procesa nav iespé&jams noteikt, vai Bluetooth ierice atbalsta virkneto portu, tadé] lietotajam tas ir
jazina. Ja meklésana nebija veiksmiga, ARE H9 nolasitajs parslédzas uz izvelni “Set Interface” (iestatit
interfeisu).

Péc partnera izvéles ARE H9 nolasitajs méginas ar to izveidot savienojumu. St procesa laika var paradities
zinojums “Await Connection” (gaida savienojumu). Tas notiek gadijuma, ja partneris nav gatavs
savienojumam vai arl partnera puseé ir nepiecieSams veikt papildu darbibas.

Veiksmiga savienojuma gadijuma paradisies sads zinojums:

Connected with
PC_007

5.5.4. Bluetooth atvienoSana

Ja savienojums ar Bluetooth partneri ir partraukts, vai ar1 ir parsniegts maksimalais Bluetooth savienojuma
uztverSanas attalums, displeja paradas Sads zinojums:

Await Connection
€ Abort ? >

Sada gadijuma nolasttajs gaida tik ilgi, lidz savienojums atgrieZas, vai lietotajs atce] procesu, nospiezot
abas bultinu pogas.

Izsledzot ARE H9 nolasitaju, automatiski tiek partraukts Bluetooth savienojums.

5.6. ,Lock Up Reader” (bloket lasitaju)

Ja tiek aktivizéts lasitaja blokesanas rezims, ARE H9 nekavéjoties izsledzas. Saja laika nav iespéjams veikt
nolasisanu, ka ari nav iespejams piekliit izvelnei.

Ja netiek nospiesta neviena poga, péc 5 sekundém (péc noklusgjuma) ierice atkal izslédzas. Lai atceltu So
rezimu, vienlaicigi nospiediet abas bultinu pogas.

Unlock Reader !
¢ Press Both »
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5.7. ,Set Code Format” (iestatit koda formatu)

Siizvélne iestata ISO-koda attelojuma formatu. ARE H9 nolasitajs atbalsta tris kodu formatus. \
ISO Dzivnieku koda formats ISO-FDX un ISO-HDX
ISO Industrijas koda formats ISO-FDX un ISO-HDX
ISO BDE koda formats ISO-FDX atkritumu apsaimniekoSanai
ISO Atributs ISO-FDX un ISO-HDX ar atribata attélojumu (ka
iepriekseja H5 displeja)
Heksadecimalais Trovan, PSK1, ASK 64bit, ISO-FDX un ISO-HDX

Set Code Format
ISO Animal > .

Atlasttais koda formats nosaka veidu, kada tiks paradits transpondera kods.

Sis iestaffjums nemaina nolasiSanas funkciju, tas tikai parveido lasama ID-koda
paradiganas veidu. Sis iestatijums ietekmé tikai ISO-FDX un ISO HDX transponderus.
Piemeéram, ja koda formats ir iestatits uz “ISO-Animal” (ISO-dzivnieks) un ir nolasits
ISO transponders bez dzivnieka bita, ARE H nolasitajs nopikstes 3 reizes un displeja
paradis Sadu zinojumu:

No ISO Animal
ISO-Fdx

Ja tiek nolasits Trovan, PSK1 vai Ask64Bit tipa transponders, ARE H9 nolasitajs automatiski izvélas heksadecimalo
koda attelojumu.

Sis iestattjums tiek saglabats iericé un darbojas ari péc ieslégsanas/izslegsanas.
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5.8. , Erase DB-Memory” (dzest datu bazes atminu)

v—e—

St funkcija lauj izdzést visus ierakstus no ARE H9 iek&gjas datu bazes. Drosibas apsvérumu dél §i funkcija
tiek aktivizéta tikai tad, ja vienlaikus tiek nospiestas abas bultinu pogas.

(Dzest datu bazes atminu)
(Apstiprinat?)

(Dzest datu bazes atminu)
(Dz&5...)

~15
sekundes

(Dzest datu bazes atminu)
(Datu baze izdzesta!)

Datu bazes atminas dzéSana var ilgt vairakas sekundes.

Dzésanas laika neatvienojiet ARE H9 no stravas padeves, jo tas var bojat lasitaja datu bazes
funkciju.

Kad dzésanas operacija ir pabeigta, ierice atgrieZas standarta darbibas rezZima.
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59. ,Reading Time” (nolasiSanas ilgums) \

Saja izvelné ir iespéjams iestatit laika periodu vienam lasi$anas méginajumam. Laiku var mainit, spieZot
bultinu pogas ar soli 0,5s. Tiek iestatits jauns laiks, nospiezot galveno pogu.

Reading Time
€ 2.0 s > .

Nokluséi a1t
min. vertiba 05s
max. vertiba 125s

Sis iestattjums tiek saglabats iericé un darbojas ari péc ieslégsanas/izslegsanas.

Lai nodrosinatu optimalu veiktspéju, nolasiSanas laiku ir velams iestafit 2 — 4 sekunzu laika diapazona.
5.10. , Turn-off time” (izslegSanas laiks)

Saja izvelné iespéjams iestatit laiku, kura ierice tiek automatiski izslégta, ja netiek nospiesta neviena
poga vai nenotiek darbiba. To var iestafit ar bultinu pogam, mainot laiku ar soli 5s.

Turn-Off Time
€ 20 s > .

Jaunais laiks tiek iestatits, nospiezot galveno pogu.

Noklusgjuma vertiba | 20s

min. vertiba | 10s
max. vertiba | 300s

Sis iestatijums tiek saglabats iericé un darbojas ari péc ieslégsanas/izslégsanas.



5.11. ,Turn-on delay” (ieslegSanas aizkave)

Saja izvelné ir iespéjams iestatit cik ilgi jaspieZ galvena poga, lai ieslégtu ARE
H9 nolasitaju. Laiku var mainit ar bultinu pogam ar soli 0,5s.

(ICSlégganaS aiZkaVC) _ . .

Tiek iestatits jauns laiks, nospiezot galveno pogu.

nokluséjuma vertiba | 05s
min. vertiba 0s
max. verfiba 5s

Sis iestatijums tiek saglabats iericé un darbojas ari péc ieslégsanas/izslégsanas.

5.12. ,Keyboard Sound” (tastatiiras skana)

Saja izvélng ir iespéjams ieslégt vai izslegt tastatiiras pikstienus.

(Tastattiras skana)
(Ieslegta) .

Sis iestatijums tiek saglabats iericé un darbojas ari péc ieslégsanas/izslegsanas.
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5.13. ,Set Time” (iestatit laiku)

Stizvélne iestata pulkstena laiku, izmantojot papildu reallaika pulkstena moduli. Izmantojot $o moduli,
transpondera ID kodam datu baze var pievienot laika un datuma zZimogu. Reallaika pulkstena modulis ir
aprikots ar rezerves bateriju, lai nodrosinatu laika un datuma precizitati pat tad, ja ARE H9 nolasitajs tiek
izslegts vai tiek mainita ierices galvena baterija. 5

Lai iestatitu laiku, izvelieties So funkciju, nospiezot galveno pogu. Saja bridi ir iespéjams mainit

stundu vertibu ar pogam “bultina pa labi” un “bultina pa kreisi”. Stundu iestatijums tiek apstiprinats, nospiezot
galveno pogu. Talak ierice parslédzas uz mintisu iestatiSanu. MintiSu un sekunzu iestatisana darbojas tapat ka
stundu iestatiSana. Péc sekunzu iestatiSanas reallaika pulkstenis tiks sinhronizéts ar jauno laiku. Lai partrauktu
laika iestatiSanas procesu, nospiediet izvélnes pogu.

(Iestatit laiku)

ol

+ 1h
(Iestatit stundas)
. - 1 h
+1m
(Testatit minttes)
. - 1 m
+ 1s
(Iestatit sekundes)
. - 1 s
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5.14. ,Set Date” (iestatit datumu)

Stizvélnes funkcija iestata reallaika pulkstena datumu.

Lai iestatitu datumu, izvélieties S0 funkiju, nospieZot galveno pogu. Saja bridi ir iespéjams mainit ménesa
dienu ar pogam “bultina pa labi” un “bultina pa kreisi”. Datuma iestatijums tiek apstiprinats, nospiezot
galveno pogu. Talak ierice parslédzas uz menesa iestatiSanu. Ménesa un gada iestatiSana darbojas tapat ka

dienas iestatiSana. Pec gadu iestatiSanas reallaika pulkstenis tiks sinhronizéts ar jauno datumu. Lai partrauktu
datuma iestatiSanas procesu, nospiediet izvélnes pogu.

(Testatit datumu)

(Testatit datumu)

ol

(Testatit menesi)

(Iestatit gadu)
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5.15. ,Language/Sprache” (iestatit valodu)

Ar S0 izvelnes funkciju ir iesp&jams mainit nolasitaja sistémas valodu.

Language/Sprache
English >

5.16. ,Reader-Version” (nolasitaja versija)

Ar 3o funkciju ir iespéjams apskatit ARE H9 programmatiiras versiju.

AEG ID - ARE H9
v3.00136 \

6. USB draivera instalésana

Lai izmantotu “online” (tieSsaistes) un “database” (datu bazes) rezimu, ARE H9 nolasitajam ir jabiit
izveidotam USB savienojumam ar resursdatoru. Pirms USB savienojuma izveides ir nepiecieSams instalet
“USB uz RS232” draiveri.

levietojiet komplektacija ieklauto draivera disku sava CD-ROM vai resursdatora DVD diskdzini, kuru

velaties izmantot kopa ar nolasitaju. Pievienojiet ARE H9 nolasitaja komplektacija ieklauto USB kabeli
personala datora brivajam USB portam (tiek atbalstiti USB1.1 un USB2.0 porti).

USB savienojuma kabelis

-
= =]

Personalais dators

|

I
I
=

ARE H9
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USB ierices draiveris \
Dators noteiks, ka tiek pievienota jauna aparatiira. Windows operétajsistéma atvers "Found New Hardware"
(atrasta jauna aparatiira) logu. \

Found New Hardware Wizard \

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Windomas will zearch for current and updated zoftware by
looking on wour computer, on the hardware installation CD, or on
the windows pdate Web site [with your permizsion).

i

Can Windows connect to Windows Update to zearch for
zofbware?

() es, this time anly
() *'es, now and every time | connect a device
(%) Mo, nat this time

Click Mext to continue,

I MNext > ][ Cancel ]

Jalogs "Found New Hardware" (atrasta jauna aparatiira) pieprasa izveidot savienojumu ar “Windows Update”
(Windows atjauninajums), atlasiet “No, not this time” (n€, ne Soreiz) un pec tam noklikskiniet uz “Next” (talak).

Hardware Update Wizard

Welcome to the Hardware Update
Wizard

This wizard helps you install software for:

CP21(x USB to UART Bridge Controller {COM3)

\-) i your hardware came with an installation CD
L2 or floppy disk, insert it now.

What do you want the wizard to do?

(#)Install the software automatically (Recommended)
() Install from a list or gpecffic location {Advanced)

Click Next to continue.

=
]
e

] [ Cancel
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“Hardware Update Wizard” (aparatiiras atjauninasanas loga) atlasiet “Install from a list or specific

location (Advanced)” (instalét no specifisko vietu saraksta (advanceti)).

Meklésanas dialoga izvélieties “Search for best driver in these locations” (meklet labako draiveri Sajas vietas).
Noradiet CP210x draiveri, kas atrodas kompaktdiska mapé “..\USB_RS232_bridge_driver”.

Hardware Update Wizard

Please choose your search and installation options.

(%) Seanch forthe best driver in these locations. ’

Useithe chech boxes below to | mit or expand the default search, which includes local
paths and removable media. The best driver found will be installed.

[[] 5earch removable media floppy, CO-ROM..)
Include this location in the seanch:

| D:\USB_RS232_bridge_driver v ||| Browse

") Dont search. | will choose the driverto install.

Choose this option to select the device driver from a list. Windows does not quarantee that
the driver you choose will be the best match for your hardware.

[ <Back ||| Nea> ][ Ccancel

Péc cela uz draivera atrasanas vietu iestatiSanas noklikskiniet uz “Next”.

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Die Software wird installiert. .. .

% CP210x USE Composite Device

< Zurtick WEiter > Abbrechen

USB ierices draivera instaleSana ir pabeigta.
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6.1.  Virtualais R5232 COM ports

Péc USB ierices draivera instalesanas Windows automatiski sak virtuala RS232 COM porta
instalésanu.

Veiciet $o instaléSanu, izmantojot Windows "Found New Hardware" (atrasta jauna aparatiira) logu
tapat ka instaléjot USB ierices draiveri.

6.2. COM porta iestatiSana ar Windows iericu parvaldnieku

Péc USB draivera instalésanas “Windows Device Manager” (Windows iericu parvaldnieka) var
iestatit un parbaudit COM porta iestatfjumus.

Atveriet "Windows Device Manager" (Windows ieric¢u parvaldnieku), izmantojot pogu Start

(Sakt) un tad izvélieties “Run” (palaist). lerakstiet teksta lauka “devmgmt.msc” un noklikskiniet uz
ey OKI 7 .

R 2(x|

= Type the name of a program, folder, document, or
3 Internet resource, and Windows will open it for you.

2

| OK I Cancel l Browse. .. I

Cita metode, lai piekliitu “Windows Device Manager”: “Start” (sakums) -> “Control Panel”
(kontroles panelis) -> “System” (sistéma) -> “Hardware” (aparatiira) -> “Device Manager” (ierices
menedzeris).
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£, Device Manager - |[B E'
File Action \Wiew Help

mHE 2 A =ma

—|-E& Metwork adapters ”
E& Intel(R) PRO/1000 MT Network Connection
= Ports (COM &LPT)
.:L"" Communications Port (COM1)
y CP210x USE to UART Bridge Controller (COM3)
9" ECP Printer Port (LPT1)
¥ Processors
ﬂ Sound, video and game controllers

+
+

+-- I System devices

+ Universal Serial Bus controllers

(=

COM draiveris ARE H9 iericei atrodas porta (COM & LPT):
,,CP2101 USB to UART Bridge Controller (COMXx)”

COMXx ir draivera izvélétais COM ports. So COM portu var izmantot programmatiira, lai sazinatos
ar ARE HO.

Jarodas COM portu konflikts vai nepiecieSams cits porta numurs, jamaina COM porta numurs.
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Lai mainitu COM portu, veiciet dubultklikski uz “Ports (COM & LPT)” un “CP210x USB to UART
Bridge Controller”. Tiks atverts iestatijumu dialoga logs.

CP210x USB to UART Bridge Controller (COM3) Propert... [ |[X]
General | Port Settings | Driver | Details |

Bts per second: | [EEI |
Databits: 8 |
Barty: |None v

Stop bits: |1 |

Flow control: | None v|

[ Advanced... ] [Eestore Defaults ]

[ oK ][ Cancel ]

Atlasiet cilni “Port Settings” (porta iestatijumi) un noklikskiniet uz pogas “Advanced” (advancéti).

Advanced Settings for COM3

[]ise FIFO buffers frequires 16550 compatible LIARTY

Select lower settings to comect connection problems.

Select higher settings for faster performance.

Receive Buffer: Low (1) J High ("

Transmit Buffer: Low (1) J High ("

COM Port Mumber || COM3 w

Sadala "COM Port Number" (COM porta numurs) atlasiet izmantojamo porta numuru un péc tam atzimejiet “OK”.
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7. USB saskarnes konfiguracija

USB savienojums ar ARE H9 nolasitaju tiek izveidots ka papildu sakaru ports, izmantojot USB draiveri
resursdatora.

8.  RS232 saskarnes iestatijumi

Ja ARE H9 nolasitajsa RS232 tiek izmantota personalaja datora, nepiecieSams "Rs232-Crossover".

9. Vadibas rakstzimes

Rakstzime | heksadecimala | Funkcija
veértiba
<NL> 0x00 nulles rakstzime, partrauc teksta elementu
<STX> 0x02 teksta sakums
<CR> 0x0D kravas atdoSana
<LF> Ox0A rindpadeve




10. Tehniskas specifikacijas

elektriskie parametri
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lasiSanas sistema

ISO FDX-B, ISO-HDX, Trovan, PSK1, ASK64Bit

operésanas frekvence 1342 kHz

displejs LCD 2 Iiniju pa 16 rakstzimem

saskarne USB

lietotaja atmina 2016 kodi ar atribtitiem, tipy, tekstu, ar izvéles reallaika pulkstena laiku
-un datumu

programmatiira AEG ID Terminal PC-Programmatiira

stravas padeve 9V alkaline baterija Typ 6LR61

vide

uzglabasanas temperatiira -10°C lidz +70°C

operésanas temperatiira 0°C lidz +55°C

aizsardziba IP 50

dimensijas

svars 185¢g

garums 135 mm

platums 70 mm

augstums 24 mm

materials ABS

11. Darbiba ar citiem nolasitajiem

Ta ka starp dazadiem nolasitajiem var biit elektromagneétiskie traucejumi, So nolasitaju nedrikst darbinat tuvak
ka 3 m attaluma no jebkura cita RFID lasitaja. Pretéja gadijuma nevar garantét pareizu lasiSanas rezultatu.
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12.  Drosibas instrukcija \

Razotaju nevar saukt pie atbildibas par kaitejumu, ko izraistjusi nepareiza lietosana vai Jaunpratiga \
izmantoSana vai manipulacijas, kas ir pretruna Saja rokasgramata sniegtajiem ieteikumiem.

Neveriet vala lasitaju! lerices iekSpuse ir vairakas vietas, kur skenésanas laika tiek generéts
augstspriegums.

ARE H9 nolasitajs nesatur detalas, ko lietotajs varetu labot. Jebkurs meginajums atvert lasitaju var sabojat
ierici, tapéc to drikst remonteét tikai pilnvarota persona. Uzglabasanas un darbibas laika jaievero 10. iedala
minétie vides apstakli.

Aizsargajiet USB saskarnes ligzdu pret netirumiem, mitrumu un putekliem.

Lasitaja un kabela tiriSanai izmantojiet samitrinatu dvieli. Nekad neizmantojiet kimiskos skidinatajus,
piemeram, acetonu.

Negremdegjiet lasitaju tideni.
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13. FCC informacija

Nosaukums AEG Identifiaktionssystem e GmbH
Aprikojuma klase Part 15 Zemas Stravas Parraiditajs Zem 1705 kHz
Piezimes RFID Nolasttajs
FCC Rule Parts 15C

. . ID No.
FCC IDENTIFIKATORS Frekvences diapazons ~ Modelis
V7IAREHILF-1 0.1342-0.1342 MHz ARE H9 - FulllSO/A/U/ C/B/H/Li 1005147
V7TURHILL 0.1342 - 0.1342 MHz URH 1LL - x/U/C/B/ H/Li/CS2 1004896
V7IURHILA 0.1342 -0.1342 MHz URH 1LA - x/U/C/B/ H/N/CS2 1005138

Federalo sakaru komisijas (FCC) pazinojums
15.21.

Juis esat bridinats, ka izmainas vai modifikacijas, ko nav tiesi apstiprinajusi par atbilstibu atbildiga dala, var
anuleét lietotaja tiesibas ekspluatét iekartu.

15.105. (b)

Sis aprikojums ir parbaudits un atzits, ka tas atbilst B klases digitalo ieri¢u standartiem, kas
atbilst FCC noteikumu 15. dalai. Sie standarti nodrogina aizsardzibu pret nepareizu ierices
lietosanu. ST iekarta generé, izmanto un var izstarot radiofrekvences energiju un, ja ta nav
uzstadita un lietota péc instrukcijas noradijumiem,ta var radit kaitigus radiosakaru traucéjumus.
Ja S1iekarta izraisa traucéjumus radio vai televizijas sakaru uztverSanai ( to var noteikt, izsledzot
un ieslédzot iekartu), Jums ir jamegina noveérst traucgjumus, veicot vienu vai vairakus no siem
darbibas soliem:

- Parvietojiet uztveroSo antenu.

- Palieliniet attalumu starp iekartu un uztveéreju.

- Pievienojiet ierici citai kontaktligzdai, lai ta nav ta pati kurai pievienots uztvergjs.
- Lai sanemtu palidzibu, sazinieties ar izplatitaju vai pieredzéjusu radio/TV tehniki.
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14. Kontakti

Tel.: ++49 (0)731-140088-0

Fax: ++49 (0)731-140088-9000
e-mail : sales@aegicl.de
http:\ www.aeoidl.de


http://www.aeoidl.de/

